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Naziv kolegija Usmenost u pisanom mediju god 2021./2022.
Naziv studija Diplomski sveucili$ni studij njemackog jezika i knjiZevnosti, | ECTS 3
nastavnicki smjer
Sastavnica Odjel za germanistiku
Razina studija [Cpreddiplomski [X]diplomski [[integrirani [CJposlijediplomski
. [Jiednopredmetni e . o
Vrsta studija dvopredmetni [Xlsveucilidni [CIstru¢ni [Cspecijalisticki
Godina studija 1. | xR | . | [ | 5.
Klzimski [XIL. . XL v v.
Semestar s
[ljetni VL vl V1L X, X
.. [CJobvezni [Xlizborni [Clizborni kolegij koji se nudi Nastavnicke
S e Kolegii Kolegij studentima drugih odjela kompetencije | 102 [XINE
Opterecenje 1 | P | 1 | S | 0 | V | Mrezne stranice kolegija u sustavu za e-uCenje | [ ]DA [XINE
Mjesto i vrijeme SK-144, utorkom od 10,00 Ty - q q - . o
izvodenja nastave do 12,00 Jezik/jezici na kojima se izvodi kolegij | Njemacki
Prema
Pocetak nastave Prema kaler.ldaru pastavnlh Zavrsetak nastave kalendam
aktivnosti nastavnih
aktivnosti

Preduvjeti za upis
kolegija

Nositelj kolegija

Izv. prof. dr. sc. Anita Pavi¢ Pintari¢

E-mail | apintari@unizd.hr Konzultacije | OglaSeno na mreZnim
stranicama Odjela
Izvodac kolegija Izv. prof. dr. sc. Anita Pavi¢ Pintari¢
. [Xlseminari i L . [Cterenska
Vrste izvodenja [XIpredavanja radionice [(vjezbe [Je-ucenje nastava
nastave i i ija i .. .
samostalnl mvu Itimedija i [Miaboratorij [CJmentorski rad | [Jostalo
zadaci mreZa

Ishodi ucenja kolegija

-objasniti multimodalnost

-identificirati znacajke usmenosti

-Citati struénu i znanstvenu literaturu te raspravljati na temelju pro€itane
literature

-prepoznati znacajke usmenosti

-samostalno i u grupi analizirati znacajke usmenosti u knjizevnom tekstu, filmu
ili stripu

-analizirati znaCajke usmenosti u nastavnim materijalima za ucenje njemackog
kao stranog jezika

-samostalno sastaviti korpus na temelju tekstova

-predstaviti vlastito istraZivanje

Ishodi ucenja na razini programa
kojima kolegij doprinosi

DNIJN 1 - analiziranje: opisivati, prepoznavati, usporedivati i razlikovati
jezikoslovne pojmove na tvorbenoj, sintaktickoj, leksickoj, semantickoj,
frazeoloskoj, stilistickoj, tekstnoj i pragmakomunikativnoj razini te ih
samostalno razumijevati, tumaciti, raSclanjivati i istraZivati u odgovaraju¢im
jezic¢nim i situacijskim kontekstima

DNIN 2 - sintetiziranje: donositi zakljucke iz podrucja germanistickog
jezikoslovlja, pripremati usmena izlaganja i sastavljati seminarske radove
DNJN 3 - kriti¢ko vrednovanje: prosudivati znacaj jezikoslovnih teorija,
kriticki usporedivati i raspravljati o razli¢itim jezikoslovnim istraZivackim
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RijeCii pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znaCenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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metodama
DNJN 7 - analiziranje: opisivati, prepoznavati, usporedivati i razlikovati
procese u€enja i poucavanja njemackoga kao stranog jezika, ovladati
vjeStinama u pripremi nastavnih materijala za autonomno i cjelovito ucenje
njemackoga kao stranoga jezika, ovladati vjeStinama za samostalno pripremanje
i izvodenje nastave njemackoga kao stranog jezika na razli€itim stupnjevima
ucenja
DNIN 8 - sintetiziranje: pripremati usmena izlaganja, samostalno pripremati
nastavne materijale i sastavljati seminarske radove
DNIN 9 - kriticko vrednovanje: kriticki prosudivati i samovrednovati
didakticke metode i materijale u nastavnoj praksi, osvijestiti ulogu nastavnika i
njegovu kompetenciju, iznaéi strategije za snalaZenje u procesu poucavanja
njemackoga kao prvog, drugog i stranog jezika

[XIpohadanje [XJpriprema za [domace zadace Dkontlﬁulrana [istraZivanje
L nastave nastavu evaluacija

Nacini pracenja [eksperi Ini

studenata [Cprakti¢ni rad - de sperimentalnt | iz laganije [Cprojekt [Xlseminar
[kolokvij(i) [Tpismeni ispit [Jusmeni ispit [Tostalo:

Uvjeti pristupanja . . . . . s g

is;Jitul pristupanj Redovito pohadanje nastave, seminarsko izlaganje, dnevnik biljeski

Ispitni rokovi [X]zimski ispitni rok [(ljetni ispitni rok [Xljesenski ispitni rok

Termini ispitnih
rokova

7. veljace 2022. 12. rujna 2022.
21. veljace 2022. 26. rujna 2022.

Opis kolegija

Studenti ¢e se upoznati s pojmom multimodalnosti te s konceptima usmenosti i pismenosti. Obradit
¢e se dijalog kao jedan od obiljeZja usmenosti u pisanome mediju. U okvirima analize dijaloga
studenti ¢e se upoznati s razli¢itim aspektima, metodama i problemima prevodenja usmenosti u
pisanome mediju

Sadrzaj kolegija
(nastavne teme)

1.  Multimodalitét.

Schriftlichkeit und Miindlichkeit.
Miindlichkeit in literarischen Werken.
Ubersetzung der Dialoge.

Intensivierung und ihre Ubersetzung.
Phraseme und ihre Ubersetzung.
Ubersetzung der Partikeln.

Bewertung und ihre Ubersetzung.

. Emotionen und ihre Ubersetzung.

10. Ubersetzung des nonverbalen Verhaltens.
11. Ubersetzung der Pejorativa.

12. Dialekte in der Ubersetzung.

13. Konflikte in der Jugendliteratur.

14. Miindlichkeit in DaF-Materialien.

15. Miindlichkeit in audio-visuellen Medien.
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Obvezna literatura

Goetsch, Paul (1985). ,,Fingierte Miindlichkeit in der Erzéhlkunst entwickelter Schriftkulturen®.
Poetical7. 202-218. Schwitalla, Johannes / Liisa Tiittula (2009). Miindlichkeit in literarischen
Erzdhlungen. Sprach- und Dialoggestaltung in modernen deutschen und finnischen Romanen und
deren Ubersetzung. Stauffenburg Verlag. Odabrani radovi- Anita Pavi¢ Pintari¢.

Dodatna literatura

Koch, Peter and Wulf Oesterreicher (1990). Gesprochene Sprache in der Romania: Franzosisch,
Italienisch, Spanisch. Tiibingen: Max Niemeyer Verlag. Cadera, Susanne/Pavi¢ Pintari¢, Anita (ur.)
(2014): Voices of suspense and their translation in thrillers. Amsterdam/New York:
Rodopi.Brumme, Jenny / Anna Espunya (ur.) (2012): The Translation of Fictive Dialogue.
Amsterdam: Rodopi. Freunek, Sigrid (2007): Literarische Miindlichkeit und Ubersetzung am
Beispiel deutscher und russischer Erzahltexte. Berlin: Frank & Timme.

Mrezni izvori

Dostupne online baze podataka, online korpusi i jezikoslovni asopisi

Provjera ishoda
ucenja (prema
uputama AZVO)

Samo zavrsni ispit

[Jzavrsni
usmeni ispit

[Jzavrsni
pismeni ispit

[Cprakti¢ni rad i
zavrsni ispit

[pismeni i usmeni
zavrsni ispit

| [Jseminarski |
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.. [X]drugi

[CIkolokvij / . .. s (X e

ki |:|s.z.1mo .| zadacaizavrsni | seminarski radllza'vrsm [lprakticni OthI.'
olokvij/zadace ‘spit d ispit rad dnevnik
P ra biljeski

Nacin formiranja
zavrsne ocjene (%)

Izrada seminarskoga rada iznosi 70% ukupne ocjene, 20% izrada prezentacije i njeno izlaganje, 10%
pohadanje nastave, sudjelovanje u diskusijama i dnevnik biljeski

Ocjenjivanje <65% % nedovoljan (1)
/upisati postotak ili 65-74% | % dovoljan (2)
by o e 72 75-84% | % dobar (3)
elemente koji se
ocjenjuju/ 85-92% % vrlo dobar (4)
93-100% % izvrstan (5)
Nacin pracenja [XIstudentska evaluacija nastave na razini Sveucilista
kvalitete [CIstudentska evaluacija nastave na razini sastavnice
[[interna evaluacija nastave
[Xltematske sjednice stru¢nih vijeca sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima studentske ankete
[TJostalo
Napomena / Ostalo Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju, ,,0d studenta se

ocCekuje da poSteno i eti¢no ispunjava svoje obveze, da mu je temeljni cilj akademska izvrsnost, da se
ponasa civilizirano, s poStovanjem i bez predrasuda“.

Prema €l. 14. Etic¢kog kodeksa SveuciliSta u Zadru, od studenata se oCekuje ,,odgovorno i savjesno
ispunjavanje obveza. [...] DuZnost je studenata/studentica cuvati ugled i dostojanstvo svih
Clanova/€lanica sveuciliSne zajednice i SveuciliSta u Zadru u cjelini, promovirati moralne i akademske
vrijednosti i nacela. [...]

Eticki je nedopusSten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To ukljucuje, ali se ne
ogranifava samo na:

- razne oblike prijevare kao §to su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljeZaka, podataka, elektronickih
naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u slucajevima kada je to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao §to su uporaba ili posjedovanje neautorizirana materijala tijekom
ispita; lazno predstavljanje i nazocnost ispitima u ime drugih studenata; laZiranje dokumenata u vezi sa
studijima; falsificiranje potpisa i ocjena; krivotvorenje rezultata ispita®.

Svi oblici neeticnog ponaSanja rezultirat ¢e negativhom ocjenom u kolegiju bez moguénosti
nadoknade ili popravka. U slucaju teZih povreda primjenjuje se Pravilnik o stegovnoj odgovornosti
studenata/studentica SveuciliSta u Zadru.

U elektronskoj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s poznatih adresa s
imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim standardom i primjerenim akademskim stilom.

U slucaju nastave na daljinu uvjetovane epidemioloskom situacijom, 70% ukupne ocjene iznosit ¢e
izrada seminarskog rada, 20% izrada prezentacije i njeno izlaganje, a 10% ocjene ¢e se formirati na
temelju sudjelovanja u nastavi na daljinu i dnevnika biljeski.



http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf
http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf

